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Ccz

Zapojeni a instalace bezdratové nabijecky:
1. Pripojte napajeci adaptér do zasuvky 230V.
2. Zapojte USB kabel do napajeciho adaptéru.

3. Pripojte nabijeci zakladnu W1 kabelem
USB typ C.

4. Umistéte na nabijeci zakladnu telefon, ktery
podporuje bezdratové nabijeni.

LED indikace:

1. Pfi nabijeni telefonu, ktery podporuje
bezdratové nabijeni LED sviti nepferuSované
Servené.

2. Pokud LED sviti pferuSované cerveneé,
telefon bud' nepodporuje bezdratové nabijeni,
nebo neni spravné umistén na podlozce.

3. Pri pfipojeni podlozky do sité¢ podlozka

blikne zelené.

Bezpecénostni upozornéni:

« Nevystavujte zafizeni k otevienému ohni.

« Nevystavujte zafizeni magnetickému zareni.

« Vyhybejte se extrémnim teplotdm (-10°C,

+40°C), uréeno pro vnitfni pouziti.

« Udrzuijte zafizeni v suchu.

« Zafizeni nerozebirejte.

*« V  Dblizkosti vybusnych materidlt a
chemikalii zafizeni vypnéte.
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« Zafizeni pouzivejte pouze s ovéfenym
vybavenim.

« Nepfiblizujte k zafizeni zadné magnetické
nebo Cipové karty.

Poskozeni vyzadujici odbornou opravu:
Paklize dojde k nasledujicim pfipadim,
obratte se na autorizovany servis, nebo
dodavatele:

« Do zafizeni se dostala vihkost.
« Zatizeni je mechanicky poskozeno.
« Zafizeni se nadstandardné prehfiva.

Pro domacnosti: Uvedeny symbol

(preskrtnuty kos) na vyrobku nebo

v privodni dokumentaci znamena,

Ze pouzité elektrické nebo

elektronické vyrobky nesmi byt

likvidovany spolecné s

komunalnim odpadem. Za ucelem

spravné likvidace vyrobku jej

odevzdejte na uréenych sbérnych _
mistech, kde budou pfijata

zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné
likvidace odpadud. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v
souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouZziti):
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Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho
prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v
ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny
symbol (pfedkrtnuty ko$) je platny pouze v zemich
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych  zafizeni si vyZzadejte podrobné
informace u Vasich Gfadl nebo prodejce zafizeni. Ve
vyjadfuje symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku,
obalu nebo titénych materidlech. Zaruéni opravy
zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé
technickych problémd a dotazi kontaktujte svého
prodejce. Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi
zafizenimi. UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni
ani vyménovat zadnou jeho soucdast. Uvnitt telefonu je
umisténa zaruéni pecet slouzici k ovéfeni, zda nebylo
do telefonu neodborné zasahovano. Pfi otevieni nebo
odstranéni krytd hrozi riziko urazu elektrickym proudem.
Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném
zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu elektrickym
proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohladuje, Ze typ
radiového zafizeni W1 je v souladu se
smérnici  2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach www.iget.eu.
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Zaruéni Ihuta je na produkty 24 mésict, pokud
neni stanovena jinak.

Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich
zemich:

AT [BE|CY |CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL PT|SK
SI |ES|DE|GR/HU|IE|[IT |V |LT|GB|IS U
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR

RoHS:

Tento pristroj splfiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych  zafizenich
(nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., které bylo
novelizovano nafizenim vlady ¢. 391/2016 Sb.)
a tim i pozadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. ProhlaSeni k RoHS Ize stahnout
na webu www.iget.eu.
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Vyrobce / vyhradni dovozce produktli iGET do
EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
WERB: http://iwww.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. sr.0.
V8echna prava vyhrazena.
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SK
Zapojeni a instalacia bezdrétovej
nabijacky:
1. Pripojte napajaci adaptér do zasuvky 230V
2. Zapojte USB kabel do napajacieho
adaptéra
3. Pripojte nabijaciu zakladfiu W1 kablom USB
typC
4. Umiestnite na nabijaciu zakladiiu telefén,
ktory podporuje bezdrétové nabijanie

LED indikacia:

1. Pri nabijani telefénu, ktory podporuje
bezdrétové nabijanie LED svieti
nepreruSovane ¢erveno.

2. Ak LED svieti preruSovane ¢erveno, teleféon
bud nepodporuje bezdrétové nabijanie, alebo
nie je spravne umiestneny na podlozke.

3. Pri pripojeni podlozky do siete podlozka
blikne zelene.
Bezpecnostné upozornenie:
« Nevystavujte zariadenie otvorenému ohfiu.
« Nevystavujte  zariadenie  magnetickému
Ziareniu.
* Vyhybajte sa extrémnym teplotam (-10°C,
+40°C), ur€ené pre vnutorné pouZzitie.
« Udrzujte zariadenie v suchu.
 Zariadenie nerozoberajte.
8
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« Telefén  pouzivajte iba s overenym
vybavenim.

Poskodenie vyzadujice odbornt opravu:

Ked doéjde k nasledujucim pripadom, obratte
sa na autorizovaného servisného technika
alebo dodavatela pre odbornu pomoc.

* Do telefénu sa dostala vihkost.

« Telefon je mechanicky poskodeny.
« Telefén sa nad$tandardne prehrieva.

Pre domacnosti: Uvedeny symbol

(preskrtnuty  k68) na vyrobku

alebo v sprievodnej dokumentacii

znamend, ze pouzité elektrické

alebo elektronické vyrobky nesmu

byt likvidované spolo¢ne s

komunalnym odpadom. Za

ucelom spravnej likvidacie

vyrobku ho odovzdajte na

uréenych zbernych miestach, kde _
bude prijaté zdarma. Spravnou

likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
dradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu méZu byt v
silade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
Informacie pre uZivatefov k likvidacii elektrickych a
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elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouZitie):
Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie u Vasho
predajcu alebo dodavatela. Informéacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v
ostatnych krajinach mimo Eurépskej Unie: VysSie
uvedeny symbol (preskrtnuty ko8) je platny iba v
krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte
podrobné informécie u Vasich dradov alebo predajcov
zariadeni. VSetko vyjadruje symbol preskrtnutého
kontajnera na vyrobku, obale alebo tlagenych
materidloch.

Zarugné opravy zariadeni uplatfiujte u svojho predajcu.
V pripade technickych problémov a otédzok kontaktujte
svojho predajcu. Dodrzujte pravidida pre pracu s
elektrickymi zariadeniami. UZivatel nie je opravneny
rozoberat' zariadenie ani vymienat' Ziadnu jeho sucast.
Vo vntri telefonu je umiestnena zaruéna pecat sluziaca
na overenie, & nebolo do telefonu neodborne
zasahované. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi
riziko Urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom
zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa
taktiez vystavujete riziku trazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode:

Zaruéna lehota je na vyrobky
24 mesiacov, pokial nie je
stanovena inak.

Tymto INTELEK spol. s r.o. prehlasuje, Ze typ

radiového zariadenia W1 je v sulade so
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smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU
prehlasenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach www.iget.eu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat’' v
nasledujucich krajinach:

ar|8e| cv|cz | ok|ee | r [mr|nu] AL pT[sK
SI | ES|DE|GR|HU IE | IT |V |LT|GB IS |U
NO|CH|BG |HR|RU RO|FR|SE|LU|TR

RoHS:

Sugciastky pouZité v pristroji splfiuja
poziadavky o obmedzeni pouzivania
nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach a su v sulade so
smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS
mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyrobca / vyhradny dovozca produktov iGET
pre EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://iwww.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.o. VSetky
prava vyhradené.
11
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Drahtloses Ladegerdt verdrahten und
installieren:

1.SchlieRen Sie das Netzteii an die
230-V-Steckdose an

2. Stecken Sie das USB-Kabel in das Netzteil

3. Verbinden Sie die W1-Ladestation mit dem
USB-Kabel vom Typ C

4. Platzieren Sie ein Telefon, das drahtloses
Laden unterstitzt, auf der Ladestation

LED-Anzeige:

1. Wenn Sie ein Telefon aufladen, das
drahtloses Laden unterstiitzt, leuchtet die
LED dauerhaft rot.

2. Wenn die LED rot blinkt, unterstitzt das
Telefon das drahtlose Aufladen nicht oder
ist nicht richtig auf der Rickwand
angebracht.

3. Wenn Sie die Unterlegscheibe am Netz
befestigen, blinkt das Pad griin.

Sicherheitshinweise:

« Setzen Sie das Gerat keiner offenen Flamme
aus.

« Setzen Sie das Gerat keiner magnetischen
Strahlung aus.

12
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« Vermeiden Sie extreme Temperaturen (-10 °
C,+40°C).

« Halten Sie das Gerat trocken.
« Zerlegen Sie das Gerat nicht.

« SchlieRen Sie das Geréat in der Nahe von
explosiven Stoffen und Chemikalien.

« Verwenden Sie das Geréat nur mit bewahrten
Geraten.

« Bringen Sie keine Magnet- oder Chipkarten
zum Gerat.

1) Fur Haushalte: Das angefiihrte

Symbol (gestrichener Korb) an

dem Produkt oder in der
Begleitdokumentation  bedeutet,

dass die verwendeten

elektrischen oder elektronischen

Produkte nicht zusammen mit

dem Kommunalmiill entsorgt

werden. Zum  Zwecke der _
richtigen Entsorgung des

Produktes geben Sie es an den bestimmten
Sammelstellen ab, wo sie kostenlos (ibernommen
werden. Mit der richtigen Entsorgung dieses Produktes
helfen Sie bei der Erhaltung der wertvollen Naturquellen
und der Vorbeugung potentieller  negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit, wo sich die unrichtige Abfallentsorgung
widerspiegeln kénnte. Weitere Einzelheiten holen Sie
bei der ortlichen Behdrde oder der néchsten
Sammelstelle ein. Bei der unrichtigen Entsorgung
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dieser Abfallart koénnen im Einklang mit den
Nationalvorschriften ~ Strafen ~ verhdngt  werden.
Informationen fiir den Benutzer (iber die Entsorgung der
elektrischen und elektronischen Einrichtungen (Firmen-
und  Unternehmensgebrauch):  Fir die richtige
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen bei
Ilhrem Handler oder Lieferanten ein. Informationen fiir
den Benutzer iber die Entsorgung der elektrischen
sowie elektronischen Einrichtungen auRerhalb der
EU-Lander: Das oben angefiihrte Symbol (gestrichener
Korb) gilt nur in den EU-Landern. Fir die richtige
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen bei
lhren Behorden oder dem Verkaufer des Gerétes ein.
Alles wird durch das Symbol des gestrichenen Korbs an
der Verpackung oder in den gedruckten Unterlagen
dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem Verkaufer
geltend. Im Falle von technischen Problemen und
Fragen kontaktieren Sie Ihren Verkaufer. Halten Sie die
Regeln fur die Arbeit mit Elektroanlagen ein. Der
Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat zu zerlegen
oder einen seiner Bestandteile auszutauschen. Beim
Offnen oder Beseitigen von Deckeln droht das Risiko
des Stromunfalls. Bei der unrichtigen
Zusammensetzung des Gerates und seiner erneuten
Einschaltung setzen Sie sich auch dem Risiko des
Stromunfalls aus.

Ubereinstimmungserklarung:

INTELEK spol. s r.o. deklariert, dass der Typ
des Radiogerats W1 im
Einklang mit der

14



DE

Anweisung 2014/53/EU ist. Die vollstandige
Fassung Uber Einstimmung ist zur Verfligung
auf Internetseite www.iget.eu.

Die Garantiezeit ist 24 Monate, sofern es nicht
anders bestimmt ist.

Dieses Gerdt kann in folgenden Lander
benutzt werden:

AT |BE|CY|CZ DK EE| FI |[MT|NL|PL|PT|SK
SI|ES | DE|GR|HU|IE [ IT |V |LT |GB|IS|LI
NO|CH|BG|HR | RU|RO|FR|SE LU TR

RoHS:

Die im Gerat eingesetzten Komponenten
erfiillen die Anforderungen an die beschrankte
Verwendung von gefahrlichen Stoffen in den
elektrischen sowie elektronischen Geréaten
und sind im Einklang mit der Richtlinie
2011/65/EU. Erklarung zur RoHS aus dem
Web heruntergeladen werden www.iget.eu.
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Hersteller / exklusiv-Importeur INTELEK spol.
s r.o., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Briinn,
cz

Internet: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. sr.o.. Alle
Rechte vorbehalten.
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Wiring and installing a wireless charger:

1. Connect the power adapter to the 230V
socket

. Plug the USB cable into the AC adapter

Connect the W1 charging base to the USB
Type C cable

w N

»

Place a phone that supports wireless
charging on the charging base
LED indication:
1. When charging the phone that supports
wireless charging, the LED lights
continuously red.
If the LED is blinking red, the phone either
does not support wireless charging or is not
properly positioned on the charging pad.
. When plugging the charging pad to the net,
the pad flashes green.
Safety warnings:

N

w

« Do not expose the unit to an open flame.

« Do not expose the device to magnetic
radiation.

« Avoid extreme temperatures (-10 ° C, + 40 °
C), intended for indoor use only.

« Keep the unit dry.
« Do not disassemble the device.

17
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« Close the device near explosive materials
and chemicals.

« Only use the device with proven equipment.

« Do not bring any magnetic or smart cards to
the device.

Damages requiring professional repair:

If such cases may occur, please, contact the
authorized service or your distributor:

« Moisture got into the phone.
« The phone is mechanically damaged.
« The phone is extremely overheated.

For household use: The given

symbol (crossed-out wheeled bin)

on the product or at

accompanying documents means

that used electrical and electronic

products  should not disposed of

with household waste. To ensure

proper disposal of the product,

hand it over to a designated

collection point, where it will be _
accepted free of charge. The

correct disposal of this product will help to save valuable
natural resources and prevent any potential negative
impacts on the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate disposal of
wastes. For more details, please, contact your local
authorities or the nearest collection point. The improper
disposal of this waste can be penalized in accordance
with national regulations. Information for users to
disposal of electrical and electronic devices (corporate
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and business use): For proper disposal of electrical and
electronic devices, ask for details from your dealer or
distributor. Information for users to disposal of electrical
and electronic devices in other countries outside EU:
The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin)
is valid only in the countries of EU. For proper disposal
of electrical and electronic devices, ask for details from
your authorities or dealer. All is expressed by the
symbol of crossed-out wheeled bin on product,
packaging or in printed materials.

Set up the claim for warranty repair of device at your
dealer. If you have technical questions or problems,
contact your dealer. Follow the rules for working with
electrical equipment. The user may not dismantle the
device or replace any part of this. There is a warranty
seal inside the phone to verify that the phone does not
carry signs of improper intrusion. Opening or removing
the covers poses the risk of electric shock. In case of
incorrect reassembly and subsequent connection you
are also exposed to electric shock.

Declaration of Conformity:

Company INTELEK spol. s
r.0. hereby declares that all
w1 devices are in

compliance with essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
Declaration of Conformity is available on this
website www.iget.eu.
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This device can be used in the following
countries:

AT |BE|CY|CZ DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
SI |ES |DE|GR|HU|IE | IT LV | LT |GB|IS | L
NO|CH |BG |HR|RU RO|FR|SE|LU|TR

RoHS

The components used in the device meet the
requirements on the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic devices
in accordance with Directive 2011/65/EU. The
RoOHS declaration can be downloaded from
www.iget.eu.

Producer / exclusive importer of iIGET
products to EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.o. All
rights reserved.
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Okablowanie i instalacja bezprzewodowej
tadowarki:
1. Podtacz zasilacz do gniazda 230 V.
2. Podtacz kabel USB do zasilacza sieciowego
3. Podigcz podstawe tadujgca W1 do kabla
USB typu C.
4. Umiesc¢ telefon, ktory obstuguje tadowanie
bezprzewodowe w bazie tadujgcej
Wskaznik LED:
1. Podczas tadowania telefonu obstugujgcego

tadowanie bezprzewodowe dioda LED $wieci
ciggle na czerwono.

2. Jesli dioda LED miga na czerwono, telefon
nie obstuguje fadowania bezprzewodowego
lub nie jest prawidtowo umieszczony na tylnej
ptycie.

3. Po podtgczeniu do sieci bezprzewodowa
podktadka pulsuje na zielono.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
otwartego ognia.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieniowania magnetycznego.

« Unikaj wysokich temperatur (-10 ° C, + 40 °
Q), przeznaczone do uzytku w
pomieszczeniach.

21
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« Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.
« Nie nalezy demontowa¢ urzadzenia.

« Zamknij urzadzenie w poblizu materiatow
wybuchowych i chemikaliow.

« Uzywaj urzadzenia tylko ze sprawdzonym
sprzetem.

. Nie przynos$ zadnych urzgdzen
magnetycznych ani kart inteligentnych.

Uszkodzenia wymagajgce  profesjonalnej
naprawy:

Dla  gospodarstw  domowych:
Przedstawiony symbol
(przekreslony kosz) na produkcie
lub w towarzyszacej dokumentacji
oznacza, ze zuzyte elektryczne
lub elektroniczne produkty nie
moga by¢ wyrzucane wraz z
odpadami komunalnymi. W celu
wiasciwej utylizacji produktu -
nalezy odda¢ go w specjalnie do
tego przeznaczonych punktach odbioru, gdzie beda
przyjete nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego produktu
pozwoli zachowa¢ cenne zasoby naturalne i pomaga
zapobiega¢ potencjalnym negatywnym oddziatywaniom
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby
by¢ skutkiem niewlasciwej utylizacji odpadu. Wiecej
szczegotdw otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub
najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku
niewtasciwej utylizacji odpadu tego typu mogg zosta¢
nalozone kary zgodnie z przepisami krajowymi.
Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i
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elektronicznych dla  uzytkownikdw  (wykorzystanie
firmowe lub handlowe): W celu wiasciwej utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj
szczegotowe informacje u swojego sprzedawcy lub
dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach poza Unig
Europejska: Symbol przedstawiony powyzej
(przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii
Europejskiej. W celu wiasciwej utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych popro$ o szczegétowe
informacje w swoich urzedach lub zapytaj sprzedawce
urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol
przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu
lub drukowanych materiatach. Naprawy gwarancyjne
zle¢ swojemu sprzedawcy. W przypadku problemow
technicznych i pytan skontaktuj sie ze sprzedawca.
Przestrzegaj zasad pracy z urzadzeniami elektrycznymi.
Uzytkownik nie jest uprawniony do rozbierania
urzadzenia lub wymieniania jakiejkolwiek jego czesci.
W telefonie znajduje sie plomba gwarancyjna
potwierdzajgca, ze telefon nie nosi $ladéw wiamania.
Podczas otwierania lub usuwania pokrywy grozi ryzyko
porazenia  pradem  elektrycznym. W wyniku
niewtasciwego ztozenia urzadzenia i jego ponownego
wigczenia réwniez narazasz si¢ na ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK spol. s ro. deklaruje, ze sprzet
radiowy W1 jest zgodny z dyrektywg 2014/53 /
EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest

dostepny na stronie

c € internetowejwww.iget.eu.
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Okres gwarancji wynosi 24 miesigcy dla
produktéw, chyba ze zaznaczono inaczej.

To urzadzenie moze byé uzywane w
nastepujacych krajach:

AT |BE |CY |CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT SK
SI|ES|DE|GR(HU|IE | IT |V |LT|GB|IS | L
NO|CH|BG |HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR

RoHS:
Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg
wymogi i ograniczenia  wykorzystania

niebezpiecznych substancji w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z
dyrektywa 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS
mozna pobra¢ ze strony internetowej
www.iget.eu.

Producent / wytaczny dystrybutor produktéw
iGET w EU:

INTELEK spol. sr.o., Eficha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ

Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.o0.
Wszystkie prawa zastrzezone.
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Vezeték nélkiili tolt6 bekotése és
telepitése:

1. Csatlakoztassa a tapegységet a 230V-os
aljzatba

2. Csatlakoztassa az USB kabelt a halozati
adapterbe

3. Csatlakoztassa a W1 toltéallvanyt az USB
Type C kabellel

4. Helyezzen egy olyan telefont, amely
tamogatja a vezeték nélkili toltést a
toltéallomason

LED-jelzés:
1. A vezeték nélkili toltést tamogatd telefon
toltésekor a LED folyamatosan pirosan vilagit.

2. Ha a LED pirosan villog, a telefon nem
tdmogatja a vezeték nélkili toltést, vagy nem
megfelelen van elhelyezve a hatlapon.

3. Ha a padot a halézathoz csatlakoztatja, a
parna zdlden villog.

Biztonsagi figyelmeztetések:
* Ne tegye ki a készuléket nyilt langnak.

*« Ne tegye ki a késziiléket magneses
sugarzasnak.

« Kertiilje a széls6séges hémérsékleteket (-10 °
C, +40 ° C), beltéri hasznalatra.

« Tartsa a késziiléket szarazon.
25
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* Ne szedje szét az eszkozt.

« Zarja le a késziléket robbanasveszélyes
anyagok és vegyszerek kozelében.

« A késziiléket csak bizonyitottan hasznalja.

* Ne helyezzen semmilyen magneses vagy
intelligens kartyat a készilékbe.

Haztartasokra vonatkoz6

tudnivalék: A terméken vagy a

kiséré dokumentumokon

feltlintetett ~ abra  (athuzott
hulladékgytijté) azt jelenti,

hogy az elhasznalt elektromos

vagy elektronikai termékeket

tilos a haztartasi hulladékkal

egyutt ~megsemmisiteni. A _
termék helyes
megsemmisitése érdekében adja le az erre
kijelolt gydijtéhelyen, ahol azt ingyenesen
atveszik. Ezen termék helyes
megsemmisitésével On elsegiti az értékes
természeti forrasok meg6rzését, valamint
hozzajarul a koérnyezetre és  emberi
egészségre valé esetleges negativ hatas
megakadalyozasahoz, amely a helytelen
hulladékmegsemmisitésbol adddhatna.
Tovabbi részletekért fordulion a helyi
onkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi
hulladéklerakéhoz.
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Az ezen tipusi  hulladék helytelen
megsemmisitése a nemzeti szabalyozasokkal
Osszhangban birsagot vonhat maga utan. Az
elektromos és elektronikai berendezések
megsemmisitésével kapcsolatos informaciok
felhaszndlok szamara (céges és vallalati
hasznalat): Az elektromos és elektronikai
berendezések helyes megsemmisitésére
vonatkoz6 részletes informaciokért forduljon
az eladdjahoz vagy a forgalmazoéhoz.
Informacidk az Eurépai Union kivili orszagok
felhasznaldi szamara az elektromos és
elektronikai berendezések
megsemmisitésével kapcsolatban: A fentebb
feltiintetett abra (athuzott hulladékgydijté) csak
az Eurdpai Unié tagallamaiban érvényes. Az
elektromos és elektronikai berendezések
helyes megsemmisitésére vonatkozé
részletes informaciokért fordulion az On
orszaga hatésagaihoz vagy a berendezés
eladéjahoz. A terméken, a csomagolason
vagy a nyomtatott dokumentumokban
szereplé athuzott hulladékgydjté mindent
elmond.

A berendezés garancidlis javitasait az On
eladgjanal igényelje. Az esetleges miiszaki
problémak vagy kérdések esetén vegye fel a
kapcsolatot az eladéval. Tartsa be az
elektromos berendezésekkel valé6 munkara
vonatkoz6 szabalyokat. A felhasznalénak nem
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all jogaban szétszerelni a berendezést vagy
annak barmely alkatrészét kicserélni. A telefon
belsejében garancialis pecsét van elhelyezve,
amely azt hivatott ellendrizni, hogy a telefonba
nem hatoltak-e be szakszer(tienil. A
fed6lapok kinyitasaval vagy eltavolitasaval
aramités kockazata all fenn. A berendezés
helytelen  Osszeszerelésével és  Ujbdli
bekapcsolasaval szintén fennall az aramités
kockazata.

Megfelelési nyilatkozat:

Az INTELEK spol. s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a W1

tipusi  radidberendezés  Osszhangban van a
2014/53/EU iranyelvvel. Az EU
megfelelési  nyilatkozat  teljes
terjedelmében a  www.iget.eu
internetes  oldalakon  talalhato
meg.

A termékekre 24 honapos jotéllasi id6 vonatkozik,
amennyiben nincs masként meghatérozva.

Ez a berendezés a kovetkez6 orszagokban
hasznalhatoé:

AT |BE | CY|CZ DK|EE| FI |MT NL|PL|PT SK
S| |ES|DE|GR|HU|IE | IT [V LT |GB|IS | LI
NO|CH|BG |HR|RU|RO|FR |SE LU |TR| .~
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RoHS:

Ez a berendezés teljesiti az elektromos és
elektronikus berendezésekben némely
veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasara vonatkozd elirasokat (a tvt.
481/2012 sz. kormanyrendelete, a
kormanyrendelet 391/2012 sz. moédositott
valtozata), ezaltal egyben az (EK) 2011/65/EU
eurépai parlamenti és tanacsi iranyelvek
elirasait az elektromos és elektronikus
berendezésekben némely veszélyes anyagok
alkalmazasanak korlatozasara  vonatkozo
eléirasokat is. Az RoHS nyilatkozat a
www.iget.eu weboldalrél letdlthetd.

Az iGET termékek gyartoja / kizarélagos
importére az EU-n belll:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4
627 00 Brno - Cernovice, CZ

web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://iwww.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.0. Minden
jog fenntartv
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